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Die Kommission beschloss am 6. November 2002, den Wirtschafts- und Sozialaus-
schuss gemal3 Artikel 262 des EG-V ertrags um Stellungnahme zu folgender Vorlage zu ersuchen:

" Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament und den Rat —
Aktionsplan zur Bewaltigung der sozialen, wirtschaftlichen und regionalen Folgen
der Umstrukturierung der EU-Fischerei”

(KOM (2002) 600 endg.).

Die mit den Vorarbeiten beauftragte Fachgruppe Landwirtschaft, |andliche Entwick-
lung, Umweltschutz nahm ihre Stellungnahme am 1. April 2003 an. Berichterstatter war Herr
CHAGAS.

Der Ausschuss verabschiedete auf seiner 399. Plenartagung am 14./15. Mai 2003
(Sitzung vom 14. Mai) mit 103 gegen 2 Stimmen bei 7 Stimmenthaltungen folgende Stellungnahme:

1 Der Kommissionsvor schlag

11 Der von der Kommission vorgeschlagene Aktionsplan soll eine Antwort auf die vor-
aussichtlichen sozialen, wirtschaftlichen und regionalen Auswirkungen der Umstrukturierung des
Fischereisektors aufgrund der Lage bestimmter Fischbesténde darstellen. In dem Dokument wird ver-
sucht festzustellen, welche Auswirkungen die im Rahmen der Gemeinsamen Fischereipolitik (GFP)
fur bestimmte Gebiete und bestimmte Fischarten zu beschlief3enden Fischerelaufwandsbeschrankun-
gen haben werden.

1.2 Die Kommission ist der Auffassung, dass die GFP-Reform und insbesondere die
Fischer eiaufwandsbeschrankungen im Rahmen von Mehrjahrigen Bewirtschaftungsplanen zwar
hohe soziale Kosten verursachten, ein Aufschub der heute als notwendig erachteten Mal3nahmen
jedoch noch erheblich schwerwiegendere Kosten verursachen wirde. Solche Aufwandsbeschran-
kungen werden von den Mitgliedstaaten vermutlich in Form von Hafenliegzeiten vorgeschrieben. Es
ké&me zu einer Reduzierung der Anzahl Fangtage, an denen Fischereifahrzeuge bestimmte Bestande
befischen konnten, was voraussichtlich zu einem Rickgang der Einkommen fuhren wirde, weil die
betroffenen Schiffe entweder andere, weniger rentable Fangtétigkeiten aufnehmen missten oder gar
nicht auslaufen konnten. Die Anderungen der Flottenbeihilfepolitik wiirde ebenfalls soziale Kosten
verursachen: die Vorschldge zur Begrenzung der Modernisierungsbeihilfe, zur Abschaffung der
Neubau- und Ausfuhrbeihilfe fur Fischereischiffe und die — attraktivere — dauerhafte Reduzierung der
Fangkapazitét werden sich zweifellos auf den Sektor auswirken.
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13 Die Mitteilung der Kommission enthélt:
. eine Bewertung der voraussichtlichen soziodkonomischen Folgen der Beschrankung des

Fischerelaufwands und der zahlenmaRigen Verringerung der Schiffe sowie v.a. eine
Prézisierung friherer Schatzungen der Arbeitsplatzverluste;

. eine Bestandsaufnahme aller vorhandenen Malinahmen zur Abfederung dieser Folgen im
Rahmen der geltenden Beihilferegelungen der Gemeinschaft (FIAF, EFRE und ESF 2);

. eine Ubersicht tber die zusitzlichen MaRRnahmen, die im Anschluss an die GFP-Reform und
die Neuprogrammierung der Strukturfonds kurzfristig getroffen werden konnten;

. eine Untersuchung neuer langfristiger Optionen.

14 Vorgeschlagen werden u.a. folgende Mal3nahmen, die im Rahmen der fur den

Zeitraum 2000 — 2006 verfugbaren Mittel zu finanzieren wéren:

. die Umwidmung ("Neuprogrammierung") von bis zu 611 Mio. € aus dem FIAF fiir soziale
Maldnahmen und zur Reduzierung der Flottenkapazitét, wenn ab 2003 die Beihilfen zur
Modernisierung und Erneuerung der Flotte sowie die Beihilfen fir die Uberfiihrung von
Fischereifahrzeugen in Drittstaaten wegfallen;

. Sondermal3nahmen zugunsten der handwerklichen Fischerei, die etwa 70% aller Schiffe und
etwa 50% der Arbeitsplétze im Fischereisektor stellt;
. Verbesserung des Images des Sektors durch Verbesserung der Lebenss und

Arbeitsbedingungen an Bord und des sozialen Schutzes im Fischereisektor sowie Mal3nahmen
zur Unterstitzung junger Fischer und zur Forderung der Entscheidung fur nachhaltigere
Fischereitétigkeiten;

. Unterstiitzung der Diversifizierung der Tétigkeit im Rahmen einer umfassenden Entwicklung
der Kiistengebiete.

15 Besondere Aufmerksamkeit widmet die Kommission auch der Wirkung, welche die
Umsetzung der Fischereiaufwandsbeschrankungen im Rahmen von Mehrjahrigen Bewirtschaftungs-
plénen sicherlich haben wird. Es kdme zu einer Beschrankung der Anzahl Fangtage pro Jahr und hier-
durch voraussichtlich zu einem Riickgang der Einkommen der Fischer und Unternehmen, was sogar
zur volligen Stilllegung von Schiffen fihren kann.

2. Ergebnisse der Tagung des Rates (Fischerei) vom 16. bis 20. Dezember 2002

2.1 Der Aktionsplan muss im Lichte der Ergebnisse der Tagung des Rates (Fischerei)
vom 16. bis 20. Dezember 2002 erdrtert werden. Der Rat verabschiedete folgende neue Verordnungen
bzw. gemeinschaftliche Strukturmal3nahmen im Fischereisektor:

2.2 Es wurde ein einfacheres System zur Beschrankung der Fangkapazitét der EU-Flotte
verabschiedet, mit dem eine bessere Anpassung an die vorhandenen Besténde erreicht werden soll.
Dieses System ersetzt das frilhere System der Mehrjdhrigen Ausrichtungsprogramme (MAP), das sich
der Kommission zufolge al's nicht wirksam genug erwiesen hat, um die Uberkapazitéten der EU-Flotte
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zu verringern. Das neue System Ubertragt den Mitgliedstaaten mehr Verantwortung bei die Erreichung
eines ausgewogeneren Verhaltnisses zwischen der Fangkapazitét ihrer Flotte und den Fischbestéanden
und umfasst folgende M al3nahmen:

. Es werden Bezugsgrofien auf der Grundlage der zum 31.12.2002 festgel egten MAP-Bezugs-
grofen festgel egt; die BezugsgrofRen werden immer dann automatisch und dauerhaft reduziert,
wenn fir den Abbau von Kapazitdten 6ffentliche Beihilfen gewahrt werden (wenn ein Schiff
mit offentlichen Beihilfen stillgelegt wird, werden die BezugsgrofRen um die entsprechende
Kapazitét verringert);

. fUr jede Bruttoregistertonne, die mit ¢ffentlichen Beihilfen (die erst in den nachsten zwei
Jahren, 2003 und 2004, verfigbar sein wird) in die Flotte aufgenommen wird, missen die
Mitgliedstaaten folgende Reduzierungen ohne Beihilfen vornehmen:

a)  eineentsprechende Kapazitét (im Verhdtnis Zugang/Abgang von 1:1) bei Schiffen mit
nicht mehr as 100 BRT;

b) 1,35 BRT Abgang pro BRT Zugang (Verhdltnis Zugang/Abgang von 1:1,35) bei
Schiffen mit Gber 100 BRT;

. im Zeitraum 2003 — 2004 missen die Mitgliedstaaten, die offentliche Beihilfen zur Er-
neuerung der Flotte gewahren, die Gesamtkapazitét ihrer Flotte gegenlber ihren Bezugs-
grofRen um mindestens 3% reduzieren;

. die Mitgliedstaaten miissen sicherstellen, dass die Gesamt-Fangkapazitét aller neu in die
Flotte aufgenommenen Schiffe nicht die Kapazitéat der endglltig stillgelegten Schiffe Uber-
schreitet und dass die Fangkapazitédt an den vorhandenen Fischbestand angepasst wird.

2.3 Die Beihilfen zum Neubau von Fischereifahrzeugen werden schrittweise abgeschafft;
sie werden nur noch zwei Jahre lang gewdhrt (bis Ende 2004) und nur fir Schiffe mit weniger als
400 BRT. Die Beihilfen werden sich auf jene Mitgliedstaaten beschranken, welche die im MAP IV
genannten Gesamtziele hinsichtlich der Kapazitét erreichen, und werden so gewéhrt, dass das 0.g.
Verhdtnis zwischen Zugang und Abgang erreicht wird. Dieser Zweijahresplan ermoglicht es diesen
Mitgliedstaaten, ihre Flotte weiter zu modernisieren, wobei jedoch gleichzeitig deutlich gemacht wird,
dass nach 2004 keine solchen Beihilfen mehr gewahrt werden, da sie zur Uberfischung beitragen
konnen.

24 Die Beihilfe zur Modernisierung der Fischereifahrzeuge soll nur fir mindestens funf
Jahre alte Schiffe gewahrt werden; ihr Ziel ist die Verbesserung der Sicherheit, Produktqualitét und
Arbeitsbedingungen, der Einsatz selektiverer Fangtechniken und die Ausrtistung der Schiffe mit VM S
(System der Ortung von Schiffen per Satellit). Sofern die Modernisierung auf eine Verbesserung der
Sicherheit, Produktqualitét oder Arbeitsbedingungen abzielt, ist eine Erhdhung der Tonnage méglich,
jedoch nur fur die Verbesserungen des Schiffsaufbaus (oberhalb des Hauptdecks). Insgesamt darf
durch diese Modernisierung die Fangkapazitét des Schiffs nicht erhoht werden. Die EU-Beihilfen
werden auf die Mitgliedstaaten beschrénkt, welche die im MAP IV festgelegten Ziele der Gesamt-
kapazitét erreicht haben.

CESE 579/2003 (PT) MV/S/js



-4-

25 Es wurde ein mit 32 Mio. € ausgestatteter " Abwrackfonds® eingerichtet, um die
Mitgliedstaaten bei zusétzlichen Verringerungen des Fischereiaufwands wie in den Bestandserho-
lungsplanen vorgesehen zu unterstiitzen. Die Schiffe, deren Fischereiaufwand aufgrund eines Be-
standserhol ungsplans um mindestens 25% reduziert werden muss, kdnnen Beihilfen aus diesem Fonds
erhalten; die Préamien werden 20% hoher liegen als die im Rahmen des FIAF fir die endgultige Still-
legung gewahrten.

251 Beihilfen fur die dauerhafte Uberfilhrung von Schiffen aus der EU in Drittstaaten,
auch im Rahmen der Griindung gemischter Gesellschaften mit Partnern aus Drittstaaten, stehen zwel
Jahre lang zur Verfligung (bis Ende 2004). Sie beschranken sich jedoch auf die Ausfuhr von Schiffen
in Lander, mit denen die EU ein Fischereiabkommen geschlossen hat, und auf die Ausfuhr von Schif-
fen zum Zweck der Grundung einer gemischten Gesellschaft in einem solchen Drittstaat (sofern die
Kommission keine anderen Beschluss fasst). Der Betrag der Pramie wird bei der Ausfuhr von Schif-
fen auf 30%, bei der Grindung einer gemischten Gesellschaft auf 80% der vom FIAF flr das Abwra-
cken gewdhrten Pramie beschrankt.

252 Die Beihilfen der Mitgliedstaaten fir Fischer und Schiffseigner, die ihre Fischerei-
tatigkeit voribergehend einstellen mussen, kénnen nunmehr fur drei aufeinanderfolgende Monate
oder fir insgesamt sechs Monate zwischen 2000 und 2006 gewahrt werden, sofern die Einstellung auf
unvorhersehbare Gegebenheiten zurtickzufihren ist. Die Beihilfe kann um ein Jahr verlangert werden,
wenn die vorlUbergehende Einstellung das Ergebnis der Durchfiihrung eines Bestandserholungsplans,
eines mehrjahrigen Bewirtschaftungsplans oder einer von der Kommission oder den Mitgliedstaaten
beschlossenen Notmal3nahme ist. Die Beihilfe zur Unterstiitzung der Umschulung der Fischer, damit
sie einer anderen Berufstétigkeit als dem Fischfang nachgehen kdnnen, soll ausgeweitet werden, um
die Diversifizierung der Berufstétigkeit der Fischer auf3erhalb des Fischfangs zu fordern und esihnen
zu ermdglichen, in Teilzeit Fischfang zu treiben.

3. Allgemeine Bemerkungen

31 Dieser Aktionsplan wurde zu einem fir den européischen Fischereisektor kritischen
Zeitpunkt vorgelegt, da mutige Mal3nahmen ergriffen werden miissen, um den dauerhaften und
nachhaltigen Fortbestand der Fischereitétigkeit in der Gemeinschaft zu sichern, was einen Wieder-
aufbau des Fischbestands unumganglich macht, der bei einigen Arten bedenklich zuriickgegangen ist.
Der EWSA teilt die von der Kommission in ihrem Griinbuch (2001) vorgenommene Beurteilung der
Situation des Fischereisektors in der EU, inshesondere was die derzeitige Uberkapazitat der Gemein-
schaftsflotte betrifft. Es ist offensichtlich unmdglich, eine nachhaltige Entwicklung des Sektors zu
erreichen, solange die Flottenkapazitdt und vor allem der Fischereiaufwand auf dem derzeitigen
Niveau belassen werden. Der Ausschuss ist indes der Auffassung, dass der Ansatz zur Losung des
Problems nicht nur ein wirtschaftlicher oder ein umweltpolitischer sein kann. Er hat in seiner
Stellungnahme zum Griinbuch® unterstrichen, dass die Bedeutung der Fischerei fiir die betreffenden
Regionen weit Uber den Beitrag des Sektors zum BIP hinausgeht. Es darf nicht einfach angenommen

CES 1315/2001, Ziffer 2.1.2, ABI. C 36 vom 8.2.2002.

CESE 579/2003 (PT) MV/S/js



-5-

werden, dass die Fischerei nur einer von vielen Bereichen ist, die es neu zu strukturieren gilt. Dieser
Sektor besteht in erster Linie aus Kleinfischern, die bei ihrer Tétigkeit im Allgemeinen dem Umwelt-
schutz Rechnung tragen. Die Fischerei bildet den Dreh- und Angelpunkt einer ganzen Reihe von
Gemeinwesen und Tétigkeiten; sie spielt deshalb — vor alem in den Regionen in dulferster Randlage
und den gegenwartig stark auf sie angewiesenen Regionen — eine wichtige Rolle fiir den sozialen
Zusammenhalt und die Gestaltung der Zukunft des Gebiets.

311 Schon in seiner Stellungnahme zu dem K ommissionsdokument " Fahrplan"? von 2002
vertrat der Ausschuss die Ansicht, "dass der Notwendigkeit Rechnung getragen werden muss, ein
Gleichgewicht zwischen Effizienz und Rentabilitét einerseits und nachhaltiger Beschéftigung anderer-
seits zu erhalten.”

3.2 Der EWSA hat schon mehrmals dazu aufgerufen, der Politik und den Mal3nahmen zur
Umstrukturierung des Fischereisektors entsprechende soziale und wirtschaftliche Mal3nahmen zur
Seite zu stellen, die zur Linderung der vorhersehbaren Folgen fir die Fischer und Unternehmen
beitragen. Auch hat er die Auffassung vertreten, dass es von wesentlicher Bedeutung ist, die Fischer
und Unternehmen von Anfang an in die Festlegung dieser Mal3nahmen und Politik einzubeziehen.

3.3 Als die Kommission im Mai 2002 das erste Maltnahmenpaket fir diese Reform
vorlegte, entstand bei den in der Branche Tétigen in mehreren Mitgliedstaaten ein Klima der Ableh-
nung und des Widerstands, weil darin keine Vorschldge enthalten waren, die eine Antwort auf die
begriindeten Sorgen des Sektors darstellten; dieses Klima hétte vermieden werden kdnnen, wenn die
Betroffenen einbezogen worden wéren.

34 Dazu kommt, wie die Kommission im "Fahrplan"® hervorhebt, dass diese Mitteilung
der Kommission auf der Grundlage bilateraler Beratungen mit den Mitgliedstaaten erstellt wurde.
Nach Ansicht des EWSA waére es jedoch wichtig gewesen, die Sozia partner - Schiffseigner und
Gewerkschaften - in diese Beratungen einzubeziehen, um die von ihnen vorgeschlagenen sozialen und
wirtschaftlichen Mal3nahmen von vornherein mitbertcksichtigen zu kénnen.

35 Wie oben ausgefihrt muss der Kommissionsvorschlag in dem Zusammenhang
betrachtet werden, in dem er vorgelegt wurde, d.h. als Suche nach einer Lésung fir die sozialen und
wirtschaftlichen Auswirkungen der Mal3nahmen des ersten Vorschlagspakets. Angesichts der vom
Rat im Dezember 2002 gefassten Beschlilisse werden einige dieser Auswirkungen jedoch teilweise
begrenzter sein - wie auch die zu ihrer Abfederung verfligbaren Mittel beschrankter sein werden - da
auf Ratsbeschluss einige Mal3nahmen guiltig bleiben, welche die Kommission streichen wollte, indem
die entsprechenden Mittel umgewidmet worden waren.

CESE 1369/2002.

KOM (2002) 181 endg.
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3.6 Dessen ungeachtet vertritt der EWSA die Auffassung, dass der Aktionsplan zwar
notwendig ist, aber die Unternehmer und Fischer keineswegs ihrer Sorgen enthebt, da er bel einigen
Aspekten zu vage bleibt und es bei anderen an der erforderlichen finanziellen Deckung mangelt.

3.7 Im Aktionsplan revidiert die Kommission die friher geschétzte Zahl von Arbeits-
platzverlusten nach unten: nicht 28.000, sondern 12.000 in einem Zeitraum von 4 Jahren. Die Kom-
mission gelangte namlich nach Beratungen mit den Mitgliedstaaten zu der Auffassung, die Arbeits-
platzverluste aufgrund der Reform missten getrennt von jenen berechnet werden, die "ohnehin" schon
seit einigen Jahren zu verzeichnen sind. Andererseits besteht in einigen Landern wegen der derzei-
tigen Schwierigkeiten, neue Fachleute zu rekrutieren, Arbeitskraftemangel, wodurch ein Teil der
kinftigen Arbeitslosen absorbiert werden kann.

371 Obgleich sich aus den Ratsbeschllissen eine geringere Auswirkung auf die Beschafti-
gung extrapolieren lasst, besteht erhebliche Ungewissheit hinsichtlich der tatsachlichen Auswirkun-
gen der mehrjahrigen Bewirtschaftungspléne. Die Kommission fiihrt weiter aus, die EU-Erweiterung
werde die Beschéftigungsprobleme dieses Sektors wohl verstérken. Der EWSA fordert die Kommis-
sion auf, geeignete Mittel einzusetzen, um diesen Schwierigkeiten und dem bekannten Mangel an
technischen Mitteln, Infrastrukturen und Berufsbildung zu begegnen.

3.7.2 Allerdings werden die drastischen Einschrénkungen beim Fang von Kabeljau und
Schellfisch in der Nordsee die Beschéftigung in dieser Region erheblich beeintréchtigen; da das Aus-
mal3 dieser Beeintrachtigung in der Mitteilung der Kommission noch nicht vorhergesehen werden
konnte, wurde es nicht eingerechnet.

3.8 Der EWSA stellt des Weiteren fest, dass die mdglichen Auswirkungen der vorge-
schlagenen und/oder verabschiedeten Malinahmen auf andere, eng mit der Fischerel verbundene Wirt-
schaftszweige wie Vermarktung, Be- und Verarbeitung, Schiffbau und Schiffsreparatur nicht berech-
net wurden. Die Reduzierung der Fischereitétigkeit, der Zahl der Schiffe und der Fangmengen wird
nicht unerhebliche Auswirkungen auf diese Wirtschaftszweige haben, und der EWSA drangt darauf,
dass geeignete Unterstitzungsmal3nahmen getroffen werden. Wie oben ausgefihrt hat die Fischerei in
bestimmten Gebieten ausschlaggebende Bedeutung fir den wirtschaftlichen und sozialen Zusammen-
halt, und jegliches Ungleichgewicht kann tiefgehende Auswirkungen auf die vor- und nachgel agerten
Wirtschaftsbereiche haben. Die Kommission rdumt selbst ein, dass es in einigen Gegenden keine
andere Alternative zur Fischerei gibt als Arbeitslosigkeit oder Abwanderung.

3.9 Ebenso beunruhigend ist das Szenario, bei dem die Fischer und Schiffe zwar weiter
fUr den Fischfang eingesetzt werden, die Fischereimdglichkeiten — gemessen in Fangtagen oder zuge-
teilten Quoten — jedoch so knapp sind, dass der Konkurs schon nach kurzer Zeit unausweichlich ist.
Der EWSA hélt es fr erforderlich, eine ernsthafte und eingehende Debatte Gber das Modell, das
auf den Sektor der Fischere in Gemeinschaftsgewasser n angewandt werden soll, zu fihren: die
Entscheidung fur eine begrenzte Zahl grof3er, moderner und hochrentabler Schiffe zu Lasten der
mittelgrofRen, ggf. nicht so rentablen, aber mehr Arbeitsplétze schaffenden Schiffe muss hinterfragt
werden, denn dies wirde mittelfristig zur Bildung von Monopolen und — mit der Vermarktung der
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Quoten - gof. zur Privatisierung der Fischereiressourcen fuhren. Der Ausschuss kann eine solche
Entwicklung nicht guthei3en.

3.10 Andererseits bekraftigt der Ausschuss, dass Mal3nahmen ergriffen werden miissen,
um die illegale, unangemeldete und ungeregelte Fischerei und die Fischerei mit Schiffen unter
Billigflagge zu regeln, auch auf der Ebene der Einfuhr von Fischereiprodukten, ebenso wie die Sport-
fischerei, um eine harmonisierte und gerechte Umsetzung der Gemeinschaftsvorschriften zu gewahr-
leisten.

311 Die Mitteilung enthélt eine Analyse der verschiedenen bestehenden Gemeinschafts-
fonds, die zur Finanzierung soziotkonomischer Malnahmen herangezogen werden konnten. Uber die
spezifischen Programme fir den Sektor (wie das FIAF) hinaus bestehen z.B. Mdglichkeiten im
Bereich des EFRE, des EAGFL und des ESF.

312 An dieser Stelle soll die schon friiher vom EWSA zum Ausdruck gebrachte Meinung
bekréftigt werden, dass das Programm PESCA trotz seiner nicht vollstdndigen Ausschopfung wah-
rend seiner Laufzeit eine bessere Einbeziehung der Fischer und Unternehmen ermdglichte, da es dem
Sektor ndher stand und besser auf diesen abgestimmt war. Da einige Mitgliedstaaten beschlossen
haben, keine spezifischen sozialen Mal3nahmen fir den Sektor zu ergreifen, wére insbesondere die
Einflhrung eines neuen Programms niitzlich, das alen im Sektor Téatigen direkten Zugang zu den
soziaen Flankierungsmal3nahmen verschaffte.

3.13 Der Aquakultursektor bietet ein Entwicklungspotenzial, das in jeder Hinsicht genutzt
werden muss, insbesondere zur Schaffung von Arbeitsplétzen, denn dieser Sektor kann einen Tell der
Arbeitskréfte aufnehmen, die den Fischfang aufgeben missen. Steuerliche und sonstige Mal3nahmen
sind erforderlich, um diese Aufnahme von Arbeitskraften zu fordern.

3.14 Die Kommissionsvorschldge basieren auf einer Umwidmung ("Neuprogrammie-
rung") von Finanzmitteln, die den Mitgliedstaaten schon zugeteilt sind, jedoch aufgrund der im Mai-
Paket vorgeschlagenen restriktiven Mal3nahmen nicht mehr verwendet werden kénnen. Da der Rat
aber inzwischen beschlossen hat, nicht alle von der Kommission vorgeschlagenen Kirzungen zu
akzeptieren, wird die Umwidmung einiger dieser Finanzmittel flr soziotkonomische Mal3nahmen
schwierig. Hinzu kommt, dass einige Mitgliedstaaten einen Grof3teil dieser Mittel schon fur Flotten-
erneuerungsmaldnahmen bestimmt haben. Nach Auffassung des Ausschusses kann nur durch eine
Erhthung der Mittel aus dem FIAF und die Einflhrung einer spezifischen Haushaltdlinie fir soziae
Fragen ein nachhaltiger Rahmen zur Unterstiitzung des Sektors und der in ihm Beschéftigten geschaf-
fen werden.

3.15 In diesem Rahmen begriifdt der EWSA die Initiative des Européischen Parlaments,
der Haushaltsbehtrde und der Kommission die Annahme eines Aktionsplans zum Ausgleich der

Siehe das von der Fachgruppe am 1. April 2003 angenommene Dokument CESE 1412/2002 fin.
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Folgen der Malnahmen zur Aufstockung der Kabeljaubestdnde und die Zuweisung von zusétzlichen
Mitteln in Hohe von 150 Mio. € vorzuschlagen.

3.16 In Kapitel 5 "Weitere, langerfristige Optionen” behandelt die Kommission die Lage
der weiterhin in der Fischerei Téatigen: eine mogliche Ausweitung des FIAF auf Mal3nahmen zur Ver-
ringerung der Abhangigkeit der Kistengebiete vom Fischfang, Unterstiitzung der kleinen Kisten-
fischerei, Verbesserung des Images des Sektors, starkere Einbeziehung von Frauen in die mit der
Fischerei verbundenen Wirtschaftszweige und Starkung ihrer Rolle, neue Studien tber den Grad der
Fischereiabhangigkeit bestimmter Regionen und Uberlegungen zur Zukunft der Strukturpolitik fir
den Sektor nach 2006. Der EWSA unterstiitzt diese V orgehensweise und fordert die Kommission und
die Mitgliedstaaten auf, die erforderlichen Mal3nahmen so schnell wie moglich durchzufihren.

3.16.1 Die Kommission erklart erneut, sie wolle die Sozialpartner, besonders im Rahmen
des Ausschusses fir den sektoralen Dialog " Seefischerei”, auffordern, die Mal3nahmen zur V erbesse-
rung der Lebens- und Arbeitsbedingungen an Bord zu priifen. Hierzu ist zu bemerken, dass die Mit-
teilung zwar ohne vorherige Konsultation des besagten Ausschusses verdffentlicht wurde, die Sozial-
partner jedoch im November 2002 eine gemeinsame Position verabschiedet haben, die eine Reihe
konkreter Vorschlage in diesem Sinne enthélt. Der EWSA empfiehlt, diesen Beitrag der Sozial partner
gebiihrend zu beriicksichtigen und diese von Anfang an in den Entscheidungsprozess einzubeziehen,
sowohl auf européischer als auch auf regionaler und lokaler Ebene.

3.16.2 Diese Zusammenarbeit wird auch zur Verbesserung des Images des Sektors von
grundiegender Bedeutung sein; die Imageverbesserung erfordert der Kommission zufolge mehr
Sicherheit, mehr Sorge um die Umweltbelange sowie die Einfuhrung von Lohnsystemen, die jungen
Fischern Aussichten auf Stabilitét und gréf3ere Beschéaftigungssicherheit bieten.

3.16.3 Weiter erklart die Kommission, sie wolle die geltenden Rechtsvorschriften Uberpri-
fen, um die Arbeitsbedingungen und den Sozialschutz in diesem Wirtschaftszweig zu verbessern. Der
EWSA, der dies schon lange gefordert hat, begrifdt diese Absicht. Insbesondere ist ein starkeres
Engagement der Mitgliedstaaten im Hinblick auf die Ratifizierung des STCW-F-Uberei nkommens )
und des Protokolls zum Ubereinkommen von Torremolinos wiinschenswert.

3.17 Nach Ansicht des Ausschusses sollte untersucht werden, wie die Kenntnisse und
Erfahrungen der Fachkréfte, die den Fischereisektor verlassen, genutzt werden konnen, insbesondere
bei Fortbildungsmalinahmen und der Zusammenarbeit mit Drittstaaten.

*)

Internationales Ubereinkommen iber die Normen fiir die Ausbildung, die Erteilung von Befahigungszeugnissen und den
Wachdienst des Personals auf Fischereifahrzeugen.
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3.18 Und schliefdlich sollte die Kommission eine Debatte Uber Mal3nahmen in Gang brin-
gen, die zur effizienteren Nutzung der EU-Beihilfen fir eine Verbesserung der sozialen Bedingungen
im Fischereisektor fihren konnen. Der Zugang zu diesen Mitteln sollte davon abhéngig gemacht
werden, dass fr den ganzen Sektor geltende soziale Mindestnormen eingehalten werden.

Brissel, den 14. Ma 2003

Der Président Der General sekretér
des Européi schen Wirtschafts- und des Europai schen Wirtschafts- und
Sozia ausschusses Sozialausschusses
Roger BRIESCH Patrick VENTURINI
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